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Kazalo

Kazalo 1 Uvod
1 Uvod 2 1.1 O enoti
1.1 O @NOL i 2 Ta enota Daikin je stenski plinski kondenzacijski kotel, ki lahko
1.1.1  1zjava 0 sKIadnoSti..........cceveveveveveeeeeieeeeeee e 2 zagotavlja toploto za sisteme centralnega ogrevanja in pripravo
1.2 O dOKUMENLACI]i.......oviveieieeiiiecieiiceeie e 2 sanitarne tople vode. Glede na nastavitve lahko enoto uporabljate
1.2.1 Pomen opozoril in SIMbolOV .............cccceeveveeeeeecrnnn 2 izkljucno za pripravo sanitarne tople vode ali izkljucno za centralno
ogrevanje. Vrsta oskrbe s toplo vodo je lahko takoj$nja ali
2 Varnostna navodila 3 vnaprej$nja z rezervoarjem za skladi$&enje tople vode. Kotli, ki
21 MONtaZA..........oiici 3 omogocajo samo ogrevanje, ne zagotavljajo sanitarne tople vode.
2.2 VON] PO PlNU...ceoiiiiiiiieiie e 3 Vrsto kotla je mogoce prepoznati iz imena modela, ki je navedeno
2.3 Spremembe NA ENOti ........c.ceueeeveeeeieeeeeeeeeeeeee e 3 na identifikacijski nalepki.
24 Prehod na drugo vrsto plina ..........cccveviiiieiiiceeeeeeeeen 3 Model Tip Priprava tople vode | Polnilna
25 Z@ UPOTADNIKA. ..ottt 3 za gospodinjstvo zanka
3 Delovanje 4 D2CND028A1AB | D2CND028 Takoj$nja Notranja
3.1 UporabnidKi VMESNIK .........coveveeeiuiieieieicie e 4 D2CNDO028A4AB | D2CND028 Takoj$nja Zunanja
3.11 GUMDI .t 4 D2CNDO35A1AB | D2CNDO35 Takoj$nja Notranja
3.1.2  Zaslon LCD ..o 4 . -
3.2 Upravljanje note..........c.ooouiiiiiiiiiiiiiiiieec e 4 D2CNDO35A4AB | D2CND035 Takojsnja Zunanja
3.2 VKIOP ENOE ... 4 D2TNDO028A4AB | D2TND028 Rezervoar za Zunanja
3.2.2 O funkciji nizke temperature vode...........ccccooeeririnnnns 5 skladisCenje
3.2.3 O umerjanju elektronskega sistema za prilagajanje D2TNDO035A4AB | D2TND035 Rezervoar za Zunanja
PliNG Lo 5 skladis¢enje
3.3 OSNOVNA UPOTaDa.....c.viieieiiiiieiiesie ettt 5
3.3.1 O zacetnem zaslonU ..........ccceeieeiieiiiiiiie e 5 . .
3.3.2  Izbira nadina delovanja ..........ccccccocevevvererreerrreninan, 5 1.1.1 Izjava o skladnosti
3.3.3 Mozni nadini delovanja..........ccceeveeiieiieeiieneciees 5 Ta izdelek je bil zasnovan in izdelan v skladu z bistvenimi zahtevami
3.3.4  Spreminjanje nastavitvenih tock temperature.............. 6 ustreznih direktiv in uredb, ki veljajo v Evropski uniji. Oznaka CE
3.3.5  Mozni nacini delovanja centralnega ogrevanija........... 6 pomeni, da izdelek izpolnjuje zahteve veljavne zakonodaje Evropske
3.3.6 O varénem nacinu centralnega ogrevanja .................. 7 unije.
3.3.7  Odelovanju priprave tople vode za gospodinjstvo...... 7 Kot proizvajalec izjavljamo, da je ta izdelek skladen z ustrezno
3.38 O udobnem nacinu priprave tople vode za zakonodajo. Najnovej$a razligica celotne izjave o skladnosti je na
gOSPOdINSIVO ... 7 . < .
o ; voljo na nadem spletnem mestu www.daikin.eu.
3.3.9 O za&¢iti kotla pred zmrzovanjem...........cccoceevvvninene 7
3.3.10 O funkciji merjenja energije...........cccoovrveviiiinecicnnns 7
34 Obdelava NaPEK ... 7 1.2 (0) dOkumentaCiji
3.5 FUnKCije Menija.......ccooiiiiieeee e 8 o . .
3.5.1 Uporaba ravni menija 1..........ccccoceiiiiiiiiiiiiiis 8 Ta dokument vsebuje bistvene napotke za pravilno delovanje enote.
) ) . ) Druzba Daikin ni odgovorna za $kodo, ki bi nastala, ¢e teh navodil
3.5.2 Meni z nastavitvami monterja ...........ccccceeieeneininns 8 . N .
S L ) ne bi upostevali.
3.5.3  Meni z informacijami: parametri............ccccocovieinnnns 8 ) ) . o
354 Uporaba menija z informacijami............ccccccoveiinnns 9 * lzvorna ngvodlla .SO ‘naplsana.v gnglescml. V vseh drugih jezikih
3.5.5 Meni z uporabniskimi nastavitvami: parametri so prevodi navodil v izvornem jeziku.
L2 OO 9 = Previdnostni ukrepi, opisani v tem dokumentu, so namenjeni
3.56  Meni z uporabnigkimi nastavitvami: parametri uporabnikom in obravnavajo pomembne teme. Skrbno jih
(podrobno) 9 upostevajte.
3.5.7  Uporaba menija z uporabniskimi nastavitvami............ 10 = Zaradi svoje varnosti in dobrobiti temeljito preberite navodila v
Nasveti za varéno rabo energije 10 p”rocr,"klf' . ) . )
= Ta priro¢nik shranite za kasnejSo uporabo, dokler je enota v
Vzdrzevanje in ¢iS€enje 10 uporabi.
5.1 Ciséenje zunanje povrsine enote. 10 * Monterja vpraSajte o nastavitvah, ki so bile vnesene za
52  Praznjenje kotla.........cccocoveveuencnnn.. o 1 konfiguracijo vasega sistema.
5.2.1 Krog centralnega ogrevanja..... T
522  Krog tople vode za gospodinjstvo.............ccceueueuruennn. 11 1.21 Pomen opozoril in simbolov
6 Podatki za stik 11 A NEVARNOST
7 Kode napak 11 Oznacuje situacijo, ki vodi v smrt in hude telesne
poskodbe.
8 Odstranjevanje 12
o . A OPOZORILO
9 Tehnicni pOdatk' 13 Oznacuje situacijo, ki lahko povzro¢i smrt in hude telesne
9.1 Tehnicne specifikacije ...........ceviiiieiiie e 13 poskodbe.
A OPOMIN
Oznacuje situacijo, ki lahko povzro¢i manjSe ali srednje
nevarne telesne poSkodbe.
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2 Varnostna navodila

OPOMBA

Oznacuje situacijo, ki lahko povzro¢i poskodbe opreme ali
lastnine.

INFORMACIJA

Oznacuje uporabne nasvete ali dodatne informacije.

2 Varnostna navodila

Vedno upostevajte naslednja varnostna navodila in predpise.

21 Montaza

A OPOZORILO

Montazo, servis, vzdrzevanje in popravilo kotla lahko
opravijo SAMO ustrezno kvalificirane kompetentne osebe v
skladu z veljavno zakonodajo, predpisi, pravili in
smernicami.

A OPOZORILO

Enota lahko deluje SAMO s pravilno montiranim ohisjem. V
nasprotnem primeru lahko v neugodnih pogojih pride do
poskodb materiala ali telesnih poSkodb ali smrti.

A OPOMIN

Da se prepreci stik s kondenzatom, je treba na sifon za
kondenzat prikljuciti izpustno cev.

Ker je kondenzat kisel, preprelite stik s kozo. V primeru stika
temeljito sperite prizadeto obmocje z veliko vode. Kondenzata

NIKOLI ne smete uporabljati za €iS€enje, zalivanje rastlin ali pitje.

A OPOZORILO

Izpusta sifona za odvod kondenzata se NE sme
spreminjati ali zamasiti.

2.2 Vonj po plinu

A NEVARNOST

To je plinska enota. Uhajanje plina lahko povzrodi
zastrupitev in eksplozije.

Ce zavohate plin:

= Ne uporabljajte nobenih elektri¢nih stikal, vklju¢no s stikali za lugi.
= Ne uporabljajte telefonov v prizadetih obmogjih.

Ne uporabljajte odprtega plamena, kot so vzigalice ali vZigalniki.
Ne kadite.

I1zklopite glavni dovod plina.

Odprite okna in vrata.

Opozorite druge osebe v stavbi.

Zapustite stavbo.

Obvestite podjetie za oskrbo s plinom, serviserja ali drugo
kompetentno osebo.

2.3 Spremembe na enoti

NEVARNOST

Okvare lahko povzrocijo zastrupitev in eksplozije. Nikoli ne
onemogocajte varnostnih naprav in jih ne spreminjajte, da
ne poslabsate njihove funkcije.

A OPOMIN

Neustrezna sprememba lahko povzro¢i Skodo. Nikoli ne
spreminjajte kotla ali drugih delov sistema. Nikoli ne
posku$ajte sami opraviti vzdrzevanja ali popravila. Poklicite
kvalificiranega serviserja.

A OPOZORILO

Priporocljivo je, da je krog centralnega ogrevanja pod
tlakom (0,8-1,5 bara) in priklju¢éen na napajanje, tudi ¢e
naprave dalj ¢asa ne boste uporabljali. V nasprotnem
primeru se lahko ¢rpalka poskoduje in pokvari.

A OPOZORILO

Crpalka med dalj§imi premori deluje vsakih 24 ur za 30
sekund, da se prepreci blokada. Za aktiviranje te funkcije
mora biti naprava priklju¢ena na elektri¢ni tok.

A OPOMIN

V blizini enote ne uporabljajte prsil, topil, kloriranih Cistilnih
sredstev, barv in lepil. Te snovi lahko povzrocijo korozijo,
tudi v sistemu zgorelih plinov.

A NEVARNOST
Ne poskodujte in ne odstranjujte nobenih plomb na
komponentah. Spreminjanje plombiranih komponent je
dovoljeno samo kvalificiranim osebam.

Ne spreminjajte ni¢esar na naslednjih komponentah:
= Kotel

= Dovod plina, vode in elektrike

= Sistem zgorelih plinov

24 Prehod na drugo vrsto plina

A OPOZORILO

NIKOLI ne posku$ajte sami opraviti prehoda na drugo
vrsto plina. Prehod na drugo vrsto plina lahko pripravijo
SAMO kvalificirane osebe. Obrnite se na svojega
serviserja.

Ta enota omogoca delovanje z zemeljskim plinom in UNP. Vnaprej
nastavljena vrsta plina je oznacena na identifikacijski nalepki enote.
Ce zelite z enoto uporabljati drugo vrsto plina, se obrnite na svojega
serviserja.

2.5 Za uporabnika

Splos$no

A OPOMIN

Vsakr$na napacna uporaba je prepovedana. Proizvajalec
ni odgovoren za okvare in/ali $kodo, ki jih lahko povzro€i
napacna uporaba.

= Enota je predvidena kot grelnik za sisteme centralnega ogrevanja
in za pripravo sanitarne tople vode. VsakrSna druga uporaba je
"napacna uporaba".

« Ce niste prepri¢ani, kako upravljati enoto, se obrnite na svojega
serviserja.

= Ta naprava ni namenjena temu, da bi jo uporabljale osebe z
zmanjSanimi fizi€nimi, Ccutnimi ali mentalnimi sposobnostmi
(vkljuéno z otroki) ali osebe, ki nimajo izkuSenj in potrebnega
znanja, razen Ce jo uporabljajo pod nadzorom odgovorne osebe
ali ¢e jih oseba, odgovorna za njihovo varnost, pouci o uporabi
naprave.

= Da se ne bi igrali z napravo, otrok v njeni blizini ne smete puscati
brez nadzora.

OPOMIN

NE izpirajte enote. To lahko povzro€i elektricni udar ali
pozar.

@ OPOMBA

Na vrh enote NE postavljajte predmetov ali opreme.
= NE sedite na napravi, ne plezajte nanjo in ne stojte na
njej.
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3 Delovanje

A OPOZORILO
Ce je napajalni kabel poskodovan, ga MORAJO
proizvajalec, serviser ali podobno usposobliena oseba
zamenjati, da ne bi priSlo do nevarne situacije.

3 Delovanje
3.1 Uporabniski vmesnik
a b c

FOM S @

*HH80..

d e f g

Levi vrtljivi gumb
Zaslon LCD

Desni vrtljivi gumb
Nacin/ponastavitev
Indikator stanja
Preklic/nazaj
Meni/vnos

Qw0 Q0TOQ®

3.141 Gumbi

Trije gumbi in dva vrtljiva gumba na uporabniSkem vmesniku imajo
razliéne funkcije v skladu z razliénimi situacijami, ki so navedene v
spodniji preglednici:

Gumb/ Funkcija Opis

vrtljivi

gumb
Nacin/ Nagin Nacin lahko izberete med poletnim,
ponastavitev zimskim, samo centralnim

ogrevanjem, pripravljenostjo in
popolnim izklopom.

Ponastavitev  |Ponastavite napako z zaporo.

Preklic/nazaj |Preklic Preklice spremembe.

Nazaj Pojdite nazaj v nadrejeni meni.

Meni/vnos  |Meni Vstopite v funkcijo menija.

Vnos Prehod na naslednjo raven v strukturi
menijev.
Potrditev Potrdite spremembe.
Levi vrtljivi  |Nivo interakcije |Nastavitvena toCka temperature
gumb uporabnika centralnega ogrevanja.

To je temperatura dviZznega voda
centralnega ogrevanja, temperatura
prostora ali temperatura navideznega
prostora, odvisno od konfiguracije
sistema.

Gumb/
vrtljivi
gumb

Funkcija

Opis

Desni vrtljivi |Nivo interakcije

Nastavitvena to¢ka temperature tople

gumb uporabnika vode za gospodinjstvo.
Raven menija |= Izbira oznake parametra.
= Spremenite vrednosti parametrov.
3.1.2 Zaslon LCD

LCD zaslon je zaslon uporabniskega vmesnika. Na tem zaslonu je
prikazan nacin delovanja kotla, nastavitvene toc¢ke, informacije o
aktuatorju in parametri menija.

LCD zaslon ima funkcijo spanja. Po eni minuti nedejavnosti z
uporabnigkim vmesnikom zaslon potemni. Ce pritisnete kateri koli
gumb ali obrnete vrtljivi gumb, se zaslon prebudi.

Ob vasi interakciji z uporabniSkim vmesnikom zaslon LCD prikaze
zacetni zaslon aktivnega nacina in ustrezno nastavitveno tocko,
odvisno od konfiguracije sistema (glejte "3.3.3 Mozni nacini
delovanja" P 5]).

lkone stanj

Pomen ikon, ki se prikazujejo na zaslonu LCD:

lkona Opis

OFF |Nacin delovanja: nagin pripravijenosti

Omogocena priprava sanitarne tople vode

Omogocen je nacin udobne oskrbe s toplo vodo za
gospodinjstvo

Omogoceno centralno ogrevanje

Temperatura prostora

Povezava zunanjega tipala

Omogocen varéni nacin centralnega ogrevanja

Meni z informacijami

Meni z uporabniskimi nastavitvami

Meni s servisnimi nastavitvami

Raven menija |lIzbira informacij, uporabniskega ali

servisnega menija.

Indikator stanja

Indikator stanja nudi prvo stopnjo povratnih informacij o nacinu
delovanja in stanju kotla.

Status Opis
Pripravljenost

Ce ni zahtev po toploti, indikator stanja to
prikazuje z utripanjem modrega in belega LED-

indikatorja.

Plamen Ko se plamen vzge za centralno ogrevanje ali
pripravo tople vode, obro¢ maksimalno vzplameni,
nato zari med delovanjem gorilnika.

Napaka Indikator stanja preide v nacin napake, ko se

pojavi opozorilo, zapora ali napaka z blokado
(glejte "3.4 Obdelava napak" [» 7]). Stanje
napake neprekinjeno oznacuje utripajoCi rdeci
LED-indikator stanja.

@ OPOMBA

Pri napaki z opozorilom se indikator stanja obarva modro,
medtem ko kotel deluje.

3.2 Upravljanje enote

3.21

1 Prikljucite enoto na omrezno napajanje.

Vklop enote

Priro€nik za uporabo
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3 Delovanje

2 Za 5 sekund pritisnite gumb "Nacin", da napravo preklopite v
stanje ON (vklop).

3 Nato lahko izberete nacin delovanja tako, da na kratko
pritisnete gumb "Nacin".

Uporaba enote je razloZzena v naslednjih delih tega priro¢nika.

3.2.2 O funkciji nizke temperature vode

Funkcija nizke temperature vode je varnostna funkcija, ki se izvede
ob prvem delovanju centralnega ogrevanja po vsaki prekinitvi
napajanja in ob prvem delovanju centralnega ogrevanja po vsakih 90
dneh. Ko je ta funkcija aktivna, kotel deluje v skladu z dolo¢eno
nastavljeno vrednostjo priblizno 15 minut in ikona ® utripa. Ko se ta
funkcija kon¢a, se nadaljuje obi¢ajno delovanje.

INFORMACIJA

Funkcija nizke temperature vode je varnostna funkcija, ki je
ni mogoc¢e onemogoditi.

3.23 O umerjanju elektronskega sistema za
prilagajanje plina
Elektronski sistem za prilagajanje plina se umeri v vnaprej dolo€enih
intervalih. Prvo umerjanje poteka takoj po prvem aktiviranju gorilnika
po vsakem vklopu. Postopek umerjanja traja priblizno 60 sekund in
ikona & utripa. Ko se umerjanje zakljuéi, kotel modulira do potrebne
moci. Postopek umerjanja ne vpliva na delovanje kotla.
Ce so ustrezni pogoji izpolnjeni, lahko umerjanje poteka tudi v
poletnem nacinu brez to¢enja vode. Z drugimi besedami, kotel lahko
kratek ¢as deluje v poletnem nacinu, tudi ¢e ni zahteve po topli vodi
za gospodinjstvo. To je pricakovano obnasanje.

3.3 Osnovna uporaba

3.3.1 O zacetnem zaslonu

To je zaslon, ki se prikaze po aktiviranju zaslona LCD z enim od
vrtljivih ali drugih gumbov. Zacetni zaslon lahko uporabite za
od¢itavanje nastavitev, ki so namenjene dnevni uporabi. Od
konfiguracije vaSega sistema je odvisno, kaj se prikaze na zacetnem
zaslonu.

Mozni so naslednji zaCetni zasloni:

= Temperatura prostora (priklju¢en sobni termostat Daikin)

= Nastavljena temperatura za centralno ogrevanje

= Temperatura navideznega prostora (z zunanjim tipalom)

= Nastavljena temperatura tople vode za gospodinjstvo

= Tlak sistema (v stanju pripravljenosti)

3.3.2 Izbira nac¢ina delovanja

Nacin delovanja lahko spremenite tako, da pritisnete gumb "Nacin".

[ ] ™ (5 S)I |
w (5 s) |
L
Nacin samo za centralno ogrevanje
Nacin pripravljenosti
Poletni nacin

Zimski nacin
Nacin Full Off (popoln izklop)

"o 0T O

3.3.3 Mozni nacini delovanja

Nacin delovanja Opis

Nacin samo za centralno = Omogocen je nacin delovanja samo

ogrevanje centralnega ogrevanja.
= Nastavitvena tocka temperature
centralnega ogrevanja (od

konfiguracije sistema je odvisno,
katera  nastavitvena tocka je
prikazana; glejte "3.3.5 Mozni naini
delovanja centralnega
ogrevanja" [ 6]) in ikona W' sta
prikazani na zacetnem zaslonu.

= lkona W' utripa, &e je centralno
ogrevanje aktivno.

Nacin pripravljenosti = Centralno ogrevanje in priprava
tople vode za gospodinjstvo sta
onemogocena.

= Funkcije za&¢ite, kot je zasSc¢ita pred
zmrzovanjem, so aktivne tudi v
nacinu pripravljenosti.

= Na zacetnem zaslonu sta prikazana
tlak sistema in ikona OFF.

= Nacin samo priprave tople vode za
gospodinjstvo je omogocen. Nacin
centralnega ogrevanja je
onemogocen. Kotel proizvaja samo
toploto za toplo vodo za
gospodinjstvo.

= Nastavitvena toc¢ka tople vode za
gospodinjstvo in  ikona M sta
prikazani na zacetnem zaslonu.

= |kona M utripa, Ce je priprava tople
vode za gospodinjstvo aktivna.

Zimski nacin = Omogocena sta nacin priprave tople
vode za gospodinjstvo in nacin
centralnega ogrevanja. Kotel lahko
proizvede toplo vodo za
gospodinjstvo in toploto za centralno
ogrevanje.

= Nastavitvena toCka temperature
centralnega ogrevanja (od
konfiguracije sistema je odvisno,
katera  nastavitvena toCka je
prikazana; glejte "3.3.5 Mozni nacini
delovanja centralnega
ogrevanja" [ 6]), ikona " in ikona
M so prikazane na zacetnem
zaslonu. Ko je aktivna priprava tople
vode za gospodinjstvo, je na
zaGetnem zaslonu prikazana
nastavitvena tocka priprave tople
vode za gospodinjstvo.

= lkona M utripa, Ce je priprava tople
vode za gospodinjstvo aktivna.

= lkona W' utripa, e je centralno
ogrevanje aktivno.

Nacin popolnega izklopa:

Centralno ogrevanje in priprava tople vode za gospodinjstvo sta
onemogocena. Zaslon LCD bo zatemnjen in se ne aktivira z nobeno
interakcijo uporabnika. Funkcije zaScite, kot je =zaScita pred
zmrzovanjem, so aktivne tudi v nacinu popolnega izklopa. Nacin
popolnega izklopa se omogoci in onemogoci tako, da za 5 sekund
pritisnete gumb "Nacin", ko je kotel v poljubnem naéinu.
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3 Delovanje

3.34 Spreminjanje nastavitvenih tock
temperature

Nastavitvene tocke temperature je mogocCe spremeniti z desnim/
levim vrtljivim gumbom.

Spreminjanje nastavitvene tocke temperature
centralnega ogrevanja

1 Na zacetnem zaslonu obrnite levi vrtljivi gumb. Zaslon z
nastavitveno tocko se prikaze, kot je prikazano spodaj, in
nastavitveno tocko je mogoce spremeniti z obracanjem levega
vrtlivega gumba. Opomba: Ikona * pomeni, da ste na zaslonu z
nastavitveno tocko.

2 Ce zelite uporabiti vnesene spremembe, pocakajte 3 sekunde
ali pritisnite gumb "Vnos". Ce pritisnete gumb "Preklic", se
prekli€ejo vse vnesene spremembe.

Spreminjanje nastavitvene tocke za toplo vodo za
gospodinjstvo

1 Na zaCetnem zaslonu obrnite desni vrtljivi gumb. Zaslon z
nastavitveno tocko se prikaze, kot je prikazano spodaj, in
nastavitveno tocko je mogoce spremeniti z obracanjem
desnega vrtljivega gumba. Opomba: lkona + pomeni, da ste na
zaslonu z nastavitveno tocko.

2 Ce Zelite uporabiti vnesene spremembe, pocakajte 3 sekunde
ali pritisnite gumb "Vnos". Ce pritisnete gumb "Preklic", se
preklicejo vse vnesene spremembe.

@ OPOMBA

Da bi lahko spreminjali nastavitveno to¢ko centralnega
ogrevanja ali priprave tople vode, mora biti ustrezen nacin
delovanja omogogen. Ce ni, povezani vrtliivi gumb nima
nobene funkcije.

3.3.5 Mozni nacini delovanja centralnega
ogrevanja
Nacin Opis

Samo kotel To je primer, ko sistem obsega samo

kotel. Sobni termostat ali zunanje
tipalo nista priklju¢ena. Prikazana je
nastavitvena tocka temperature vode
centralnega ogrevanja. Nastavitveno
to€ko je mogoce prilagoditi z levim
vrtljivim gumbom.

Ikona lll' je prikazana na zaslonu, ko je

nacin centralnega ogrevanja
omogocen.

Kombinacija s sobnim To je primer, ko je sobni termostat
termostatom Daikin (DOTT) |Daikin priklju€en na kotel. Prikazana je

dejanska temperatura prostora.
Nastavitveno to¢ko temperature
prostora je mogoce nastaviti prek
uporabniSkega vmesnika z levim
vrtljivim gumbom ali prek sobnega
termostata Daikin.

Ikona fiT je prikazana na zaslonu
namesto ikone IlI', ko je nadin
centralnega ogrevanja omogocen.

Kotel + zunanje tipalo To je primer, ko je zunanje tipalo
(kompenzacija vremenskih |priklju¢eno na kotel. V tem primeru se

razmer)

temperatura vode centralnega
ogrevanja uravnava skladno z zunanjo
temperaturo. Prikazana je
nastavitvena tocka temperature
navideznega prostora. Nastavitveno
tocko temperature navideznega
prostora je mogoce nastaviti z levim
vrtljivim gumbom. Povecanije ali
zmanjsanje vrednosti nastavitvene
toCke se odraza na temperaturi vode
centralnega ogrevanja oziroma na
sobni temperaturi.

Ikoni lll'in § sta prikazani na zaslonu,
ko je nacin centralnega ogrevanja
omogocen.

o

OPOMBA

Ce Zelite omogogiti kompenzacijo vremenskih razmer,
mora biti vrednost naklona ogrevanja ve¢ kot "0" (glejte
"3.5.5 Meni z uporabniskimi nastavitvami: parametri
(kratko)" [» 9]).

INFORMACIJA

Ce je na kotel prikljugeno zunanje tipalo, skupaj s sobnim
termostatom Daikin, veljajo pravila za primer "Kombinacija
s sobnim termostatom Daikin". Zunanje tipalo zagotavlja
samo podatke o zunanji temperaturi sobnemu termostatu
za izraun temperature vode.

INFORMACIJA

Temperatura navideznega prostora je temperatura
prostora, ki se upos$teva kot referen¢na v primeru, ko je
aktivno integrirano ogrevanje z zunanjim tipalom. Vendar v
tem nacinu delovanja ni mogoCe izmeriti dejanske
temperature prostora. Temperatura navideznega prostora
je lahko enaka dejanski temperaturi prostora, odvisno od
drugih parametrov za ta nacin delovanja.

Priroénik za uporabo DAIKIN

6

D2CND028+035A1/4AB + D2TND028+035A4AB
Stenski kondenzacijski kotel
3P469438-5R — 2025.08



3 Delovanje

3.3.6 O varénem nacinu centralnega ogrevanja

Varéni nacin centralnega ogrevanja nudi gospodarnejSe centralno
ogrevanje. Glavni namen varénega nacina je delovanje kotla v
obsegu temperature kondenzacije, da se poveca ucinkovitost. Varcni
nacin je mogocCe aktivirati v vsakem od zgoraj opisanih nacin
delovanja centralnega ogrevanja.

Varéni nacin je mogo¢e omogociti iz menija uporabniskih nastavitev
(glejte "3.5.5 Meni z uporabniSkimi nastavitvami: parametri
(kratko)" [» 9]).

Ko je omogoc¢en var¢ni nacdin centralnega ogrevanja, je ikona @
prikazana na zaslonu, medtem ko je nacin centralnega ogrevanja
omogocen. (v zimskem nacinu ali v nadinu samo za centralno
ogrevanje)

INFORMACIJA

Ce je prikljusen sobni termostat z modulacijo, lahko var&ni
nacin aktivirate tudi prek termostata.

OPOMBA

V primeru slabe ali neustrezne zasnove kroga centralnega
ogrevanja, ki povzroa nezadostno oddajanje toplote v
bivalni prostor, lahko aktiviranje varénega nacina povzroci
pomanjkanje zmogljivosti.

Glejte tudi
Meni z uporabniskimi nastavitvami: parametri (kratko) [ 9]

3.3.7 O delovanju priprave tople vode za
gospodinjstvo

Enota skladno z modelom Kkotla zagotavija toplo vodo =za
gospodinjstvo s plo$énim izmenjevalnikom toplote (takojSnja) ali z
rezervoarjem za skladi$¢enje tople vode.

Ce je kotel namenjen takoj$nji pripravi, se priprava tople vode za
gospodinjstvo aktivira ob to¢enju vode. Hitrost pretoka vode mora
biti najmanj 2,5 I/min.

Ce se kotel uporablja za skladi$éenje tople vode v rezervoarju, se
priprava tople vode za gospodinjstvo aktivira skladno z vrednostjo
temperature rezervoarja za skladis¢enje.

Ikona M utripa, ko je priprava tople vode za gospodinjstvo aktivna.

INFORMACIJA

Nacin priprave tople vode za gospodinjstvo mora biti
omogocCen, da lahko kotel proizvaja toplo vodo za
gospodinjstvo. (tj. poletni nacin ali zimski nacin).

A NEVARNOST

Pri modelih z rezervoarjem za skladiScenje se lahko
temperatura vode za gospodinjstvo zaradi zascitne funkcije
poveca na 70°C. Mozni ukrepi so pojasnjeni v prirocniku za
montazo.

3.3.8 O udobnem nacinu priprave tople vode za
gospodinjstvo

Udobni nacin priprave tople vode za gospodinjstvo vklju€uje funkcijo
vnaprejSnjega ogrevanja tople vode za gospodinjstvo in funkcijo
naknadnega ogrevanja tople vode za gospodinjstvo. Ko je
omogocen udobni nacin, sta omogoceni funkciji vnaprejSnjega in
naknadnega ogrevanja.

Funkcija vnaprejSnjega ogrevanja je samouceéi se algoritem, v
skladu s katerim kotel segreva toplo vodo za gospodinjstvo pred
zahtevo po toCenju. Algoritem temelji na vzorcu vaSe osebne
uporabe v zadnjih 24 urah.

Opomba: Ne glede na vzorec osebne uporabe, je funkcijo
vnaprejSnjega ogrevanja v udobnem nacinu v uporabniskih
nastavitvah mogoce prilagoditi tako, da neprekinjeno deluje.

Funkcija naknadnega ogrevanja segreva izmenjevalnik toplote za
pripravo tople vode za gospodinjstvo po to€enju vode, kot je
temperatura dviznega voda kotla nizja od nastavitvene tocke
temperature tople vode za gospodinjstvo.

Udobni nacin je mogo€e omogoc¢iti iz menija uporabniskih nastavitev
(glejte "3.5.5 Meni z uporabniSkimi nastavitvami: parametri
(kratko)" [» 9]).

INFORMACIJA

Udobni naéin priprave tople vode velja samo za takoj$njo
oskrbo s toplo vodo.

Ko je omogocen udobni nacin priprave tople vode za gospodinjstvo,
je na zaslonu prikazana ikona @.

Ikona G utripa, ko je gorilnik vklopljen za udobni nagin.

3.3.9 O zas¢iti kotla pred zmrzovanjem

Ta funkcija varuje enoto in ogrevalni sistem pred Skodo zaradi
zmrzovanja. Ta za$€ita aktivira ¢rpalko kotla, ko temperatura vode
pade na manj kot 13°C, in aktivira gorilnik, ko temperatura vode
pade na manj kot 8°C (tovarniska nastavitev). Enota deluje, dokler
temperatura ne doseze 20°C. Da omogocite to funkcijo, je treba
enoto prikljuiti na napajanje in njen glavni plinski ventil mora biti
odprt. Garancija ne krije poskodb, ki jih povzro¢i zmrzovanje. Zas¢ita
pred zmrzovanjem je omogocena v vseh nacinih, vkljuéno z nacinom
pripravljenosti in na¢inom popolnega izklopa.

Ko je za$Cita pred zmrzovanjem aktivna, se posledi¢no "Fr" in
dejanska temperatura pretoka prikazeta na zaslonu.

A OPOZORILO

Ce kotel NI prikljuéen na napajanje, zasdita pred
zmrzovanjem NE deluje. Posledi¢no lahko voda zmrzne in
povzroc€i razpoke. Proizvajalec NI odgovoren za Skodo, do
katere lahko pride na ta nacin.

@ OPOMBA

Mocno priporoamo, da ne odklopite napajanja kotla,
kadar ga ne uporabljate.

3.3.10 O funkciji merjenja energije

Ta funkcija uporabnikom omogoc¢a od¢itavanje mesecne in letne
porabe elektricne energije in plina za centralno ogrevanje ter
postopke priprave tople vode za gospodinjstvo. Ce enota nima
internetne povezave, se po vklopu prikaZze napaka UH-08. Ce Zelite
odpraviti napako in aktivirati to funkcijo, je treba v parametrih T
nastaviti dejanski datum.

Za podrobna navodila za nastavitev tekocega datuma glejte Meni z
uporabniskimi nastavitvami

Za podrobne informacije za prikaz vrednosti porabe glejte Meni z
informacijami

34 Obdelava napak

Ko pride do napake, se obi¢ajno obnaSanje uporabniSkega
vmesnika prekine in stanje indikatorja stanja se spremeni. Vendar ne
vplivajo vse napake enako na uporabniski vmesnik in indikator
stanja.

Vrsta Delovanje kotla
napake

Uporabniski vmesnik in indikator
stanja

Opozoril |Nadaljuj Indikator stanja ne preide v nacin
o] napake, €e je gorilnik vklopljen. Ko
je gorilnik izklopljen, postane
indikator stanja rde¢. Zaslon LCD
ostane aktiven in prikazuje kodo

napake.

D2CND028+035A1/4AB + D2TND028+035A4AB
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3 Delovanje

Vrsta Delovanje kotla
napake

Uporabniski vmesnik in indikator
stanja

Blokada |Delovanje je Indikator stanja preide v nacin
blokirano, povrne |napake. Zaslon LCD ostane aktiven
se, €e vzrok izgine |in prikazuje kodo napake.

Zapora |Delovanje je Indikator stanja preide v nacin
blokirano, potrebna |napake. Zaslon LCD ostane aktiven
je ponastavitev in prikazuje kodo napake. Tudi ikona
/ zatne utripati, kar oznacuje, da je

potrebna ponastavitev.

V primeru opozorila ali napake z blokado uporabniski vmesnik
zapusti nacin napake in se vrne na zacetni zaslon, ko vzrok napake
izgine.

V primeru napake z zaporo je treba ponastaviti kotel. Pritisnite gumb
"Ponastavitev", da odstranite napako, ¢e je vzrok napake odpravljen.
Ce je vzrok napake $e vedno prisoten, uporabnigki vmesnik znova
preide v nacin napake. Ko je napaka odpravljena, se uporabniski
vmesnik vrne na zacetni zaslon.

Ce obrnete kateri koli gumb oziroma pritisnete drug gumb (razen
gumba "Ponastavitev"), uporabniski vmesnik prikaze zacetni zaslon.
Po izteku ¢asovne omejitve brez interakcije se uporabnisSki vmesnik
ne zatemni, temvec preide v nacin napake.

3.5.3 Meni z informacijami: parametri

Meni z informacijami (©) zajema vse mozne informacije, ki so na
voljo konénemu uporabniku in monterju. Ti parametri so na voljo
samo za branje in jih ni mogoc¢e spreminjati.

0 OPOMBA

Preglednica z vsemi kodami napak, razlogi za njihov prikaz

# Opis (kratek) Enota
A00 Dejanska temperatura dviznega voda °C
AO01 Dejanska temperatura povratnega voda °C
A02 Dejanska temperatura tople vode za °C

gospodinjstvo
A03 Dejanska temperatura zgorelih plinov °C
A04 Dejanska zunanja temperatura® °C
A05 Dejanska temperatura solarnega sklopa® °C
A06 Dejanski vodni tlak bar
A07 Dejanska hitrost pretoka sanitarne tople I/min
vode
A08 Trenutna nastavitvena tocka moci %
gorilnika®
A09 Dejanska mo¢ kotla glede na nazivno %
mog®
A10 Dejanska faza gorilnika® —
A11 Stanje sobnega termostata za vklop/ —

izklop, oznacuje zahtevo po toploti (HC1)

in moznimi resitvami je na koncu tega priro¢nika. A12 Dejanska koda napake kotla —
A13 Dejanska hitrost ventilatorja ((vrt./min)/ vrt./min
. . 100
3.5  Funkcije menija )
A14 Trenutna nastavitvena tocka Crpalke kotla %
3.5.1 Uporaba ravni menija 1 F11 Poraba fenergi.jve goriva/cedntralno kW/h
ogrevanje/prejsnji mesec®
1 Na zaCetnem zaslonu pritisnite gumb "Meni", da se odpre F12 Poraba energije goriva/centralno KW/h
zaslon z menijem. To je zaslon ravni menija 1. ogrevanje/teko&i mesec®
2 Za preklapljanje med informacijami, uporabniskimi nastavitvami F13 Poraba energije goriva/centralno kW/h
in servisnimi nastavitvami obrnite vrtljivi gumb v levo. ogrevanje/tekoge leto®@
3 Ce zelite zapustiti meni in se vrniti na zagetni zaslon, za F21 Poraba elektricne energije/centralno kW/h
2 sekundi pritisnite gumb "Nazaj". ogrevanje/prejsnji mesec®
Ce eno minuto ne naredite niesar, uporabnigki vmesnik zapusti F22 Poraba elektricne energije/centralno kW/h
meni in preklopi nazaj na prazen zaslon. ogrevanje/tekoci mesec
F23 Poraba elektri¢ne energije/centralno kW/h
ogrevanje/tekoce leto@
F31 Poraba energije goriva/sanitarna topla kW/h
voda/prejsnji mesec®
F32 Poraba energije goriva/sanitarna topla kW/h
voda/tekodi mesec®
F33 Poraba energije goriva/sanitarna topla kW/h
vodaltekoce leto®
F41 Poraba elektricne energije/sanitarna topla | kW/h
voda/prejsnji mesec®
F42 Poraba elektricne energije/sanitarna topla | kW/h
voda/tekodi mesec®
F43 Poraba elektricne energije/sanitarna topla | kW/h

3.5.2 Meni z nastavitvami monterja

Dostop do menija z nastavitvami monterja je dovoljen samo
kvalificiranim osebam.

vodal/tekoce leto@

@ Se ne uporablja, &e tipalo ni priklju¢eno.

® Najvigja vrednost za centralno ogrevanje = 91% / Najvisja
vrednost za sanitarno toplo vodo = 100%

© A10 = 0: Nacin pripravljenosti, gorilnik ni aktiven
A10 = 1: Zagon, priprava za vZig
A10 = 2: Faza vziga in stabilizacije plamena
A10 = 3: Nadzor sprostitve (gorilnik je vklopljen, faza delovanja)
A10 = 4: Faza po odzra¢evanju

Priro€nik za uporabo
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3 Delovanje

@ Uporablja se, ¢e je merjenje energije omogoceno. # Opis Eno| Privzet | Nabor
Vrednosti porabljene energije so prikazane s Sestimi mesti. ta o
Zaporedje prikaza je naslednje: ID — prva 3 mesta — zadnja 3 - - -
mesta.(npr. ¢e se v tekocem mesecu porabi 3456 kW/h energije uo9 Odvisnost od uporabnikove — 1 1, 2 ali
goriva za centralno ogrevanje, se prikazejo naslednji zasloni v uporabe nacina udobne oskrbe 24
zaporedju: F12 - 003 - 456.) s toplo vodo za gospodinjstvo
u10 Nastavitvena to¢ka temperature | °C 18 10~30
3.54 Uporaba menija z informacijami prostora, ki jo uporablja sobni
termostat Daikin pono¢i
1 Koje |'I‘<ona "® prikazana na zaslonu z ravnjo menija 1, pritisnite 100 Leto® _ 1~99
gumb "Vnos".
) o ) ) ) t01 Mesec® — 1~12
Z levim vrtljivim gumbom izberite parametre A ali parametre F.
] o ] L o t02 Dan® — 1~31
Z desTlm erI|pwm gumbom izberite stewlskg ozna.l.<o. Pritisnite 103 Hour® — 0~23
gumb "Nazaj", da se vrnete na zaslon z ravnjo menija 1.
t04 Minute® — 0~59
@ Uporablja se, ¢e je merjenje energije omogo&eno.
3.5.6 Meni z uporabniskimi nastavitvami:
parametri (podrobno)
# Opis
uoo Ko zunanja temperatura pri uporabi zunanjega tipala
presega vrednost tega parametra, kotel zazna sezono
kot poletje in ne aktivira centralnega ogrevanja, ¢eprav
je zahteva prisotna. Preklop med poletnim in zimskim
) delovanjem ima histerezo +1°C.
' tj.: Ko je ta parameter prilagojen na 20°C, kotel pri 21°C
preklopi v poletni nacin in nazaj v zimski nacin pri 19°C.
@ uo1 Ta vrednost se uporablja, ¢e je samo zunanje tipalo
a priklju¢eno na kotel (sobni termostat Opentherm ni
priklju¢en). Naklon ogrevanja parametra je pomemben
a Oznaka za vremenskim razmeram primerno prilagoditev
posamicnega ogrevalnega sistema, stavbe in toplotne
3.5.5 Meni z uporabniskimi nastavitvami: izolacije. Naklon ogrevanja je mogoée prilagoditi od
parametri (kratko) 0 do 40. Naklon ogrevanja je treba poveéati tako, da
se poveca nastavljena temperatura za centralno
Meni z uporabniskimi nastavitvami (&) sestavljajo parametri, ki jih ogrevanje s kotlom. Hladnej$a obmoéja zahtevajo
uporabniki lahko spremenijo in nastavijo. Parametre lahko odCitate in vi§jo vrednost naklona ogrevanja.
nastavite skladno z vaSimi prednostnimi nastavitvami. Lo L . )
Opomba: Ce Zelite aktivirati kompenzacijo vremenskih
@ OPOMBA razmer, mora biti vrednost naklona ogrevanja ve¢ kot
Ce niste prepricani o delovanju parametra, ga ne "5
spreminjajte. Obrnite se na svojega serviserja. uo2 Omogocanje/onemogocanije varénega nacina
centralnega ogrevanja.
# Opis Eno | Privzet | Nabor gaog J
ta o 1 = omogoceno, 0 = onemogoc¢eno
U00  |Poletno-zimski preklop glede na| °C 20 | 10~30 U03  |Omogocanje/onemogocanje udobnega nacina priprave
temperaturo tople vode za gospodinjstvo.
uo1 Naklon ogrevanja — 0 0~40 1 = omogoceno, 0 = onemogoceno
uo2 Varéni nacin centralnega — 0 0~1 uo4 Nastavljena vrednost priprave tople vode za
ogrevanja gospodinjstvo (enaka funkcija, ki jo je mogoce opraviti z
uo3 Nagin udobne oskrbe s toplo . 0 0~1 desnim vrtljivim gumbom, ko je nacin priprave tople
vodo za gospodinjstvo vode za gospodinjstvo omogocen).
uo4 Nastavljena vrednost tople vode | °C 50 35~60 uo5 Ko sta sobni termostat za vklop/izklop in zunanje tipalo
za gospodinjstvo priklju¢ena, je vrednost tega parametra nastavitvena
- T tocka temperature navideznega prostora, ko je prisotna
uos Nastavljena vrednost za fobnl C 21 10~30 zahteva po toploti.
termostat v dnevnem nacinu - - - —
- s uo6 Ko sta sobni termostat za vklop/izklop in zunanje tipalo
Uo6 Nastavljena vredr.m?st za sobvr.u c 18 10~30 priklju€ena, je vrednost tega parametra nastavitvena
termostat v zmanjsanem nacinu tocka temperature navideznega prostora, ko ni zahteve
uo7 Nastavljena vrednost za °C 50 30~80 po toploti.
temperaturo f:!V|znega vodav Opomba: Da bi bila ta vrednost parametra aktivna, mora
dnevnem nacinu . . R e
- . vas serviser omogociti nacin zmanj$anja, v nasprotnem
uos Nastavljena vrednost za C 35 30~80 primeru se nacin centralnega ogrevanja ne aktivira, ¢e
temperaturo dviznega voda v ni zahteve po toploti.
zmanj$anem nacinu
D2CND028+035A1/4AB + D2TND028+035A4AB DAIKIN Priro¢nik za uporabo
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4 Nasveti za varéno rabo energije

# Opis

uo7 Ko je sobni termostat za vklop/izklop priklju¢en in
zunanije tipalo ni priklju€eno, je vrednost tega
parametra nastavitvena tocka temperature za centralno
ogrevanije, ko je prisotna zahteva po toploti.

uos8 Ko je sobni termostat za vklop/izklop priklju¢en in
zunanje tipalo ni priklju¢eno, je vrednost tega
parametra nastavitvena tocka temperature za centralno
ogrevanje, ko ni zahteve po toploti.

Opomba: Da bi bila ta vrednost parametra aktivna, mora
va$ serviser omogociti na¢in zmanjSanja, v nasprotnem
primeru se nacin centralnega ogrevanja ne aktivira, ¢e
ni zahteve po toploti.

uo9 Ce je parameter 1, je vnaprej$nje segrevanje v
udobnem nacinu odvisno od uporabnikove uporabe.
Voda se bo vnaprej segrela skladno z uporabnikovo
uporabo prejSnjega dne.

Ce je parameter 2, bo vnaprej$nje segrevanje v
udobnem nacinu neodvisno od uporabnikove uporabe
in na najvisji ravni udobja (udobje s 3 zvezdicami v
skladu s standardom EN 13302).

Ce je parameter 24, bo vnaprej$nje segrevanje v
udobnem nacinu neodvisno od uporabnikove uporabe.

Opomba: Ce povedate raven udobja, se poraba energije
poveca.

u10 Nastavitvena to¢ka temperature prostora, ki jo
uporablja sobni termostat Daikin Opentherm v no¢nem
nacinu. To je vidno samo, ¢e je sobni termostat Daikin
Opentherm priklju¢en.

t00 Datum in ¢as se nastavita prek parametrov t, da se
101 posodobi vmesnik LAN. To je potrebno, kadar vmesnik

LAN nima internetne povezave.

t02
Nastavitve datuma in ¢asa se shranijo, ko pritisnete

t03 gumb za vrnitev (nazaj) in zapustite meni.

t04 Ko sta datum in €as nastavljena, napaka UH-08 izgine.
@

@ Uporablja se, ¢e je merjenje energije omogo&eno.

3.5.7 Uporaba menija z uporabniskimi
nastavitvami

1 Ko je ikona & prikazana na zaslonu z ravnjo menija 1, pritisnite
gumb "Vnos".

Rezultat: Vrednosti parametrov si lahko ogledate na ravni
menija 2.

Z levim vrtljivim gumbom izberite parametre U ali parametre t.
Z desnim vrtljivim gumbom izberite oznako.

Ko se prikaze parameter, ki ga Zelite spremeniti, pritisnite gumb
"Vnos".

Rezultat: Prikaze se zaslon ravni menija 3. Prikazeta se puscici
gor in dol.

Z desnim vrtljivim gumbom spremenite parameter.

Za potrditev pritisnite gumb "Vnos", za preklic pa gumb
"Preklic". Ko pritisnete "Vnos" ali "Nazaj", se boste vrnili na
raven menija 2.

4 Nasveti za varéno rabo

energije

= Upravljanje enote v varénem nacinu centralnega ogrevanja nudi
najgospodarnejSe pogoje za delovanje centralnega ogrevanja.

= Ne zazenite kotla v nacinu udobne priprave tople vode za
gospodinjstvo. Udobni nacin priprave tople vode za gospodinjstvo
vklju€uje vnaprejSnje in naknadno segrevanje, kar je luksuz in ne
nujnost.

= Pri prezraevanju prostorov zaprite termostatske ventile
radiatorjev.

= Do najvecje izgube toplote prihaja skozi okna in zunanja vrata.
Preverite neprepustnost oken in vrat za zrak. Ponoci zaprite
rolete.

= Ne zakrivajte radiatorjev z velikim pohistvom (npr. s kavéem, mizo
itd.). Ostati mora najmanj 50 cm razmika, v nasprotnem primeru
segreti zrak ne more kroziti in prostor se ne bo zadostno segrel.

= Pazite, da se prostor ne pregreje. ZmanjSanje temperature
prostora podnevi pomaga var€evati z energijo.

= Najmanj enkrat letno opravite vzdrzevanje svojega kombiniranega
kotla.

= Svoji stavbi zagotovite zadostno toplotno izolacijo.

= Uporabite termostatske ventile. Vsak prostor je treba prilagoditi v
skladu s pogoji za udobje. V sprejemnih prostorih je to 20°C, v
dnevnih sobah 22°C, v kuhinjah 18°C in v spalnicah 18°C.

= Pazite, da radiatorji ne bodo pokriti z zavesami.

5 Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

OPOZORILO

Vzdrzevanje kotla mora pooblaséeno osebje opraviti vsako
leto.

Letni cikel vzdrzevanja je zelo pomemben za varno delovanje kotla
in za zagotavljanje zanesljivega, ucinkovitega in dolgotrajnega
delovanja.

Za podrobnosti se obrnite na serviserja.

NEVARNOST

Nepravilno vzdrzevanje in nepravilna popravila lahko
povzrocijo telesne poskodbe in gmotno Skodo.

= Nikoli ne poskuSajte sami opraviti vzdrzevalnih del ali
popravil na enoti.

= Obrnite se na svojega serviserja.

5.1 Ciséenje zunanje povrsine enote

Odistite zunanjo povrsino kotla z vlazno krpo in malo mila, ki ne
vsebuje topil.

Priro€nik za uporabo
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6 Podatki za stik

A OPOMIN # Tezava Resitev
Prsila, topila in &istilna sredstva, ki vsebujejo klor, lahko 11-66 |lzguba signala Po tretiem neuspeSnem poskusu
poskodujejo zunanjost, priklju¢ke ali upravljalno enoto. Ne plamena v vZiga opravite ponastavitev. Ce
uporabljajte jih za €iS¢enje. varnostnem casu teZzave ni mogoce odpraviti, se
obrnite na svojega serviserja.
F H 11-67 |Izguba plamena med |ZaCasna napaka. PoCakajte na
5.2 Praznjenje kotla delovanjem ponovni vZig kotla.
. 12-64 | Odstopanje nadzora |Po potrebi opravite ponastavitev. Ce
5.2.1 Krog centralnega ogrevanja ionizacije je preveliko |tezave ni mogoce odpraviti, se
« Zaprite vse izolacijske ventile na krogu centralnega ogrevanja. obrnite na svojega serviserja.
« S kljuéem odprite odvodni ventil (1) in iztogite vodo iz kroga 12-65 |Napaka aktuatorjev  |Po potrebi opravite ponastavitev. Ce
centralnega ogrevanja. (Na odvodni ventil lahko prikljugite cev.) vziga SCOT sene  |tezave ni mogoce odpraviti, se
zgodi obrnite na svojega serviserja.

12-66 |Osnovna vrednost Opravite ponastavitev. Ce teZave ni
ionizacije presega mogoce odpraviti, se obrnite na
tovarnisko spodnjo svojega serviserja.
mejno vrednost

12-67 |Osnovna vrednost Opravite ponastavitev. Ce teZave ni
ionizacije presega mogoce odpraviti, se obrnite na
tovarniSko zgornjo svojega serviserja.
mejno vrednost

12-68 |Osnovna vrednost Po potrebi opravite ponastavitev. Ce
ionizacije se bistveno |tezave ni mogoce odpraviti, se
razlikuje od prejSnje |obrnite na svojega serviserja.
vrednosti

12-69 |Prilagajanje zamika |Delovanje kotla se nadaljuje, vendar
pri mejni vrednosti se obrnite na svojega serviserja.

12-70 |Prilagoditev zamika ni |Delovanje kotla se nadaljuje, vendar
izvedljiva se obrnite na svojega serviserja.

13-64 |Napaka hitrosti Po potrebi opravite ponastavitev. Ce
ventilatorja tezave ni mogoce odpraviti, se

obrnite na svojega serviserja.

13-65 |Napaka hitrosti Opravite ponastavitev. Ce tezave ni

5.2.2 Krog tople vode za gospodinjstvo ventilatorja mogode odpraviti, se obrnite na
svojega serviserja.
= Zaprite izolacijski ventil Topla voda za gospodin. (STV) in odprite - - - —
pipo z vroto vodo. Voda v plogtnem izmenjevalniku toplote bo 16-64 Tgmpergturq zgorehh Preverite pot izpusta zgorelih plinov.
odtekla skozi pipo. plrlgosle\slgr?:hzwa Po potrebi opravite ponastavitev. Ce
= V izmenjevalniku toplote lahko ostane majhna koli¢ina vode. preg ) tezave ni mogoce odpraviti, se
obrnite na svojega serviserja.
1J-64 |Visoka mejna = Preverite ventile radiatorjev v
H = vrednost termostata grelnem krogu.
6 Podatki za stik S
S|gnaI|Z|ra. = Preverite vodni tlak kombiniranega
Ce imate kakrdna koli vpraganja glede vzdrzevanja in popravila pregrevanje kotla. Ce je nizek, napolnite grelni
svojega sistema, stopite v stik s kompetentnim lokalnim serviserjem. krog z vodo.
V primeru kakrénih koli teZav z napravo se obrnite na nase * Opravite ponastavitev. Ce tezave
pooblagéene servisne sluzbe. Najnovej§e podatke za stik z vsemi ni mogoce odpraviti, se obrnite na
pooblagéenimi servisnimi postajami in dobavitelji nadomestnih delov Svojega serviserja.
najdete na naSem spletnem mestu www.daikin.eu. 80-01 |Napaka tipala Opravite ponastavitev. Ce tezave ni
temperature mogoce odpraviti, se obrnite na
povratnega voda svojega serviserja.
7 KOde napak 81-01 |Napaka tipala Opravite ponastavitev. Ce teZave ni
temperature dviznega |[mogoce odpraviti, se obrnite na
# Tezava Resitev voda svojega serviserja.
10-64 |Napaka v krogu Opravite ponastavitev. Ce tezave ni 81-65 |Napaka tipala solarne |Delovanje kotla se nadaljuje, vendar
plinskega ventila mogode odpraviti, se obrnite na temperature tople je solarno tipalo okvarjeno. Obrnite
svojega serviserja. vode za se na svojega serviserja.
10-65 |Napaka toka Opravite ponastavitev. Ce teZave ni gospodinjstvo
plinskega ventila mogo&e odpraviti, se obrnite na 8A-46 | Zascita pred Enota ne deluje, Ce je vrednost
svojega serviserja. zmrzovanjem odcitka temperature dviznega voda
11-64 |V7ig se ne izvede  |Poskrbite, da je ventil v plinski ma”JIL‘OF 1°C. Poca'faﬁe' da koda
napeljavi odprt. Po tretiem napake lzgine z zasiona.
neuspesSnem poskusu vziga opravite
ponastavitev.
11-65 |Napaka pri Poc¢akajte na preizkus vziga kotla.
stabilizaciji plamena
D2CND028+035A1/4AB + D2TND028+035A4AB DAIKIN Priro¢nik za uporabo
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8 Odstranjevanje

# Tezava Resitev # Tezava Resitev
8H-64 |Strmo naras¢anje Prepri¢ajte se, da so ventili J6-20 |Pregrevanje tipala Po potrebi opravite ponastavitev. Ce
temperature dviznega |radiatorjev dovolj odprti, da voda temperature tezave ni mogocCe odpraviti, se
voda lahko kroZi. Kotel se bo ¢ez nekaj povratnega voda obrnite na svojega serviserja.
Casa zvnov: zag_rt1_al. Cet:e;te)ve ni (Lahko gre za napako
mogoce odpraviti, se obrnite na 2 blokado ali zaporo.)
SYoie9d senvisena. J6-21 | Temperatura Ponastavitev ni potrebna, gorilnik se
: o - - - u vitev ni , gorilni
8H-65 Razllka ;’ngd dvljzmm Pr;a.pr;lca.ute je’ dlg s(;) \r/fn;'“ d povratnega voda je |po krajSem ¢asu sam znova zazene.
n povralpl(lm vodom [ahILa T(”ey, gvotj ? prti, da vo va vigja od temperature |Ce teZave ni mogoée odpraviti, se
Je prevelika anko rozl. e egave ni mogoce dviznega voda obrnite na svojega serviserja.
odpraviti, se obrnite na svojega -
serviserja. JJ-64 |Napaka tipala Opravite ponastavitev. Ce tezave ni
- - = . - temperature zgorelih |mogoce odpraviti, se obrnite na
E1-64 |Zaznava plamena Opravvlte ponast.gwtev. Ce.tezave ni plinov svojega serviserja.
pred zagonom mogocCe odpraviti, se obrnite na - - - - —
gorilnika svojega serviserja. U2-01 |Napajalna napetost je |Obrnite se na svojega serviserja.
= od spodnjo mejno
E1-65 |Notranja napaka Po potrebi opravite ponastavitev. Ce P P ’ J d
. . . . " vrednostjo
sistema SCOT tezave ni mogoce odpraviti, se - - -
obrnite na svojega serviserja. U2-01 |Napajalna napetost  |Kotel bo e naprej deloval, vendar se
resega zgornjo morate obrniti na svojega serviserja.
E1-66 |[Napaka pogojev Ponastavitev ni potrebna. Pocakajte, presega zgom| 19 ]
L o . * mejno vrednost
umerjanja da se gorilnik znova zazene. Ce
tezave ni mogo&e odpraviti, se U4-65 |Povezava sobnega  |Kotel bo Se naprej deloval, toda
obrnite na svojega serviserja. termostata sobni termostat Opentherm ne
: - - - = N - Opentherm je deluje. Obrnite se na svojega
E1-67 |Manjka umerjanje Opravvlte ponast.a.wtev. Ce.tezave ni okvarjena serviserja.
mogoce odpraviti, se obrnite na ~ ~
svojega serviserja. U4-66 | Casovna omejitev Ce tezave ni mogoce odpraviti, se
= vodila CAN obrnite na svojega serviserja.
E1-68 |Osnovna vrednost Opravite ponastavitev. Ce tezave ni — - J 9 — ! -
ionizacije je izven mogoce odpraviti, se obrnite na U4-67  Oddaljeni nadzor |zklopite-vklopite napajanje. Ce
tovarniskih omejitev  |svojega serviserja. ponastavitve tezave ni mogocCe odpraviti, se
ali nepravilno obrnite na svojega serviserja.
shranjena UA-64 |Blokada med Obrnite se na svojega serviserja.
E1-69 [Napaka CRC Opravite ponastavitev. Ce teZave ni postopkom
parametra mogode odpraviti, se obrnite na posodobitve BCC
svojega serviserja. UA-65 | Tiskano vezje Obrnite se na svojega serviserja.
E1-70 |Napaka CRC Opravite ponastavitev. Ce tezave ni potrebujg
parametra mogoée odpraviti, se obrnite na posodobitev BCC
svojega serviserja. UA-66 |Oznaka ID BCC Obrnite se na svojega serviserja.
E1-71 |Napaka EK z zaporo |Trajna napaka. Obrnite se na notranjega EEPROM-
svojega serviserja. a je nedosledna
E1-72 |Ojadevalnik plamena |Po potrebi opravite ponastavitev. Ce UA-67 BCC manjka Obrnite se na svojega serviserja.
SCOT tezave ni mogoce odpraviti, se UA-68 |BCC ni zdruzljiv s Obrnite se na svojega serviserja.
obrnite na svojega serviserja. tiskanim vezjem (ID
E1-73 |Notranja napaka na |Po potrebi opravite ponastavitev. Ce BCC)
tiskanem vezju teZzave ni mogoce odpraviti, se UA-69 |BCC ni zdruzljiv s Obrnite se na svojega serviserja.
obrnite na svojega serviserja. tiskanim vezjem
H9-01 |Napaka zunanjega  |Delovanje kotla se nadaljuje, vendar (strojna programska
tipala je zunanje tipalo okvarjeno. Obrnite oprema)
se na svojega serviserja. UA-70|Napaka pri Obrnite se na svojega serviserja.
HC-01 |Napaka tipala Delovanje kotla se nadaljuje, vendar posodobitvi BCC
temperature tople se morate obrniti na svojega UH-08 |Datum in ¢as nista Ce se funkcija merjenja energije
vode za serviserja. nastavljena prekine ali ne zazene, je treba
gospodinjstvo nastaviti datum in ¢as, da se lahko
HJ-08 | Visok tlak v sistemu |Izpustite vodo, da tlak pade na nadaljuje. Nastavite datgm in ¢as
0,8 bara. (Lahko odzracite prek parametrov t (Meni z
radiatorje.) uporabniskimi nastavitvami)
HJ-09 |Nizek tlak v sistemu  |Povecajte tlak v sistemu na 0,8 bara
HJ-10 |Napaka tipala Obrnite se na svojega serviserja. . .
vodnega tlaka 8 Odstranjevanje
J6-01 |Pregrevanje tipala = Preverite ventile radiatorjev v

temperature dviznega
voda

(Lahko gre za napako
z blokado ali zaporo.)

grelnem krogu.

= Preverite vodni tlak kombiniranega
kotla. Ce je nizek, napolnite grelni
krog z vodo.

= Po potrebi opravite ponastavitev.
Ce tezave ni mogode odpraviti, se
obrnite na svojega serviserja.

Stare enote je treba odstraniti v skladu z lokalnimi in nacionalnimi
predpisi. Sestavni deli so zasnovani tako, da jih je mogoce
enostavno razstaviti, plasticni deli pa so jasno oznaceni, kar
omogoca pravilno razvrd€anje, recikliranje ali odstranjevanje.

Priro€nik za uporabo
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9 Tehnicén

i podatki

= Enote so oznacene z naslednjim simbolom:

To pomeni, da elektriénih in elektronskih izdelkov ne smete mesati
z nerazvr§éenimi gospodinjskimi odpadki. Sistema nikar NE
poskuSajte razstaviti sami: razstavljanje sistema, delo s hladivom,
oljem in drugimi deli MORA izvesti poobla§€en monter in v skladu
z zadevno zakonodajo.

Enote je treba obravnavati v specializiranem obratu za ponovno
uporabo in reciklazo. Ce zagotovite, da boste napravo pravino
odstranili, boste pripomogli k prepre€evanju njenih negativnih
posledic na okolje in zdravje ¢loveka. Za ve¢ informacij stopite v
stik z monterjem ali lokalnimi predstavniki oblasti.

9.1 Tehniéne specifikacije

Embalaza izdelka je izdelana iz materialov, ki jih je mogoce
reciklirati v skladu z nacionalno zakonodajo.

o

Odpadne embalaze ne odlagajte skupaj z gospodinjskimi ali
temve€¢ jo odvrzite na zbirnih mestih za
embalazo, ki jih dolocijo lokalne organi.

drugimi

odpadki,

= v

Tehni€ni podatki

Tehnicne specifikacije Enota D2CNDO028A*AB D2CNDO035A*AB D2TND028A4AB D2TND035A4AB
Razpon toplotnega vhoda (Qn) kw 4,8~27,0 4,8~34,0 4,8~27,0 4,8~34,0
Nazivni razpon toplotne moci (Pn) pri 80-60°C kw 4,6~26,3 4,6~33,2 4,6~26,3 4,6~33,2
Nazivni razpon toplotne moci (Pn) pri 50-30°C kw 5,2~28,2 5,2~35,0 5,2~28,2 5,2~35,0
Ucinkovitost (30% delne obremenitve pri temperaturi povratnega voda 30°C) % 108,9 108,7 108,9 108,7
Krog centralnega ogrevanja
Delovni tlak (min./maks.) bar 0,6/3,0
Interval temperature kroga ogrevanja (min./maks.) °C 30/80
Krog tople vode za gospodinjstvo
Koli¢ina tople vode DT: 30°C I/min 14 16 —
Koli¢ina tople vode DT: 35°C I/min 12 14 —
Razred udobja (EN13203) — i —
Projektni tlak vode (min./maks.) MPa 0,05/1 —
Interval temperature tople vode za gospodinjstvo (min./maks.) °C 35/60
Vrsta kroga tople vode za gospodinjstvo — takojsnja rezervoar za skladiscenje
Splosno
Zacetni tlak ekspanzijske posode bar 1
Prostornina ekspanzijske posode | 10
Elektricni prikljucek V AC/Hz 230/50
Poraba elektricne energije (maks.) W 92 112 ‘ 92 112
Poraba elektricne energije v pripravljenosti w 2.7
Razred IP — IPX5D
Teza kotla kg 37 | 355
Mere kotla (visina x $irina x globina) mm 695 x 440 x 295
Premer odvoda zgorelih plinov mm 60/100

Specifikacije vziga Enota D2CNDO028A*AB D2CNDO035A*AB ‘ D2TND028A4AB D2TNDO035A4AB
Kategorija plina — [P
Nazivni tlak plinskega dovoda (G20/G25/G31) mbar 20/37
Tlak dovoda plina G20 (min./maks.) mbar 17/25@
Tlak dovoda plina G25 (min./maks.) mbar 20/31
Tlak dovoda plina G31 (min./maks.) mbar 25/45
Poraba zemeljskega plina (G20) (min./maks.) m?h 0,51/2,89 0,51/3,63 0,51/2,89 0,51/3,63
Poraba zemeljskega plina (G25) (min./maks.) m¥h 0,59/3,32 0,59/4,19 0,59/3,32 0,59/4,19
Poraba UNP (G31) (min./maks.) m¥h 0,2/1,09 0,2/1,38 0,2/1,09 0,2/1,38
Masna hitrost pretoka zgorevalnih produktov (min./maks.) (G20) als 2,2/12,35 2,2115,47 2,2112,35 2,2115,47
Masna hitrost pretoka zgorevalnih produktov (min./maks.) (G31) als 2,2/12,02 2,2/15,22 2,2/12,02 2,2/15,22
Temperatura zgorevalnih produktov (min./maks.) (G20) °C 57,5/76,4 57,5/81,7 57,5/76,4 57,5/81,7
Temperatura zgorevalnih produktov (min./maks.) (G31) °C 57,5/74,5 57,2/80,2 57,5/74,5 57,2/80,2
Izpusti CO, pri nazivnem in minimalnem toplotnem vnosu (G20) % 8,8+0,8
Izpusti CO, pri nazivnem in minimalnem toplotnem vnosu (G31) % 11,3/10,2+1,0
Razred NOx — 6
Specifikacije izdelkov, povezanih z energijo (ErP) Simbol Enota D2CNDO028A*AB | D2CNDO035A*AB | D2TND028A4AB | D2TND035A4AB

Model — — D2CNDO028 D2CNDO035 D2TND028 D2TND035
Kondenzacijski kotel — — DA DA DA DA
Nizkotemperaturni kotel — — DA DA DA DA
Kotel B1 — — NE NE NE NE
Kogeneracijski grelnik prostora — — NE NE NE NE
Kombinirani grelnik — — DA DA NE NE
Razred ucinkovitosti centralnega ogrevanja — — A
Nazivna toplotna mo¢ P razivna kW 26 33 26 33
D2CND028+035A1/4AB + D2TND028+035A4AB DAIKIN Priro¢nik za uporabo
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9 Tehniéni podatki

Specifikacije izdelkov, povezanih z energijo (ErP) Simbol Enota D2CND028A*AB | D2CNDO035A*AB | D2TND028A4AB | D2TND035A4AB
Uporabna toplotna mo¢ pri nazivni toplotni moci in visokotemperaturnem rezimu® P, kw 26,3 33,2 26,3 33,2
Uporabna toplotna mo¢ pri 30% nazivne toplotne moci in nizkotemperaturnem P, kw 8.8 11,1 8.8 11,1
rezimu®
Energijska ucinkovitost sezonskega ogrevanja prostora ne % 93
Uporabna uginkovitost pri nazivni toplotni moci in visokotemperaturnem rezimu® N % 87,8 87,9 87,8 87,9
Uporabna ucinkovitost pri 30% nazivne toplotne mo¢i in nizkotemperaturnem n, % 98,1 97,9 98,1 97,9
rezimu®
Poraba elektricne energije za pomozno opremo
Pri polni obremenitvi €la kW 0,0356 0,0547 0,0356 0,0547
Pri delni obremenitvi elnin kw 0,0098 0,0111 0,0098 0,0111
V nacinu pripravljenosti Pere kw 0,003
Drugi elementi
Izguba toplote v pripravljenosti Ppior. kw 0,0651
Poraba elektricne energije za vzigalni gorilnik Pig kw —
Letna poraba energije Que GJ 48 58 48 58
Raven zvocne modi, v prostoru (pri maksimalnem vnosu toplote) Lwa dB 49 52 49 52
Izpusti dusikovih oksidov NO, mg/kWh 36 35 36 35
Parametri priprave tople vode za gospodinjstvo
Deklarirani profil obremenitve — — XL —
Dnevna poraba elektricne energije Qe kWh 0,153 0,204 —
Letna poraba elektri¢ne energije AEC kWh 33 44 —
Energijska u¢inkovitost ogrevanja vode Nun % 84 83 —
Razred energijske ucinkovitosti ogrevanja vode — — A —
Dnevna poraba goriva Qgorivo kWh 23,25 30,26 -
Letna poraba goriva AFC GJ 18 23 —

@ Nizkotemperaturni rezim se pri kondenzacijskih kotlih nanasa na temperaturo povratnega voda 30°C, pri nizkotemperaturnih kotlih 37°C, pri drugih
grelnikih pa 50°C (merjeno na dovodu grelnika).
® Visokotemperaturni rezim se nanasa na temperaturo povratnega voda 60°C na dovodu grelnika in temperaturo pretoka 80°C na odvodu grelnika.
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